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JŪRINIO PLAUKIOJIMO PRAKTIKOS INSTRUKCIJA 
 

Jūrinio plaukiojimo praktika yra neatskiriama studijų dalis, skirta įgyti profesinius įgūdžius ir padedanti 

pasirengti profesinei karjerai. 

Informacija apie jūrinio plaukiojimo praktikos atlikimo terminus, sąlygas, praktikos vietas teikiama 

Karjeros ir komunikacijos skyriuje (toliau - KKS), Katedroje (nuolatinių studijų studentams) ir Studijų 

skyriuje (ištęstinių studijų studentams). 

Studentas privalo: 

1. Iki išvykimo į jūrinio plaukiojimo praktikos atlikimo vietą: 

1.1. Pasikrinti sveikatą ir turėti medicininę jūrininko knygelę, išduotą VĮ Klaipėdos jūrininkų ligoninės Jūros 

medicinos poskyrio su galiojančia medicininės komisijos žyma; 

1.2. Turėti šiuos liudijimus: A-VI/I (Asmeninio išgyvenimo technikos, priešgaisrinės saugos ir gaisrų gesinimo, 

pirmosios pagalbos suteikimo pagrindų, asmeninio saugumo ir socialinės atsakomybės); A-VI/6-1 ir A-VI/6-2 

(Jūrininkų, kuriems paskirtos su apsauga susijusios pareigos); 

1.3. Gauti jūrininko knygelę Lietuvos transporto saugos administracijos Jūrų departamento Laivybos paslaugų 

skyriuje;  

1.4. Gauti iš Katedros arba Studijų skyriaus paskirto praktikos vadovo praktikos užduotį, reikalingą praktikos 

ataskaitai parengti. 

1.5. Gauti Katedroje arba Studijų skyriuje jūrinio plaukiojimo praktikos dienyną; 

1.6. Susipažinti su jūrinio plaukiojimo praktikos dienyno pildymo tvarka, iškilus klausimams, kreiptis į paskirtą 

praktikos vadovą. 

1.7.Susipažinti su Jūrininkų darbo stažo laive aprobavimo tvarka (https://www.e-

tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=459448a001e211e4bfca9cc6968de163); 

1.8. Gauti Katedroje arba Studijų skyriuje trišalę praktinio mokymo sutartį arba dvišalę sutartį (kontraktą) iš 

kompanijos, priimančios į praktiką. 

1.9. Pateikti prašymą Katedrai (Studijų skyriui) dėl nukreipimo jūrinio plaukiojimo praktikai  atlikti sutartyje 

nurodytomis sąlygomis.  

1.10. Kartu su prašymu pateikti Katedrai (Studijų skyriui) trišalės sutarties originalą arba dvišalės sutarties 

(kontrakto) kopiją. 

1.11. Norint gauti informaciją jūrinio plaukiojimo praktikos klausimais, dalyvauti KKS organizuojamuose 

susirinkimuose, seminaruose ir kt. renginiuose. 

2. Atliekant jūrinio plaukiojimo praktiką: 

2.1. Atlikti jūrinio plaukiojimo praktikos mokymo dienyno užduotis; 

2.2. Nustatyta tvarka užpildyti jūrinio plaukiojimo praktikos mokymo dienyną; 

2.3. Rengti praktikos ataskaitą pagal paskirtą praktikos vadovo užduotį; 

2.4. Laikytis įmonės (laivo) vidaus darbo tvarkos taisyklių; 

2.5. Iškilus problemoms dėl praktikos atlikimo arba vėluojant grįžti laiku iš praktikos į studijas, būtina informuoti 

KKS arba Katedrą. 

3. Pasibaigus jūrinio plaukiojimo praktikai: 

3.1.Pateikti paskirtam praktikos vadovui tikrinimui ir vertinimui: 

3.1.1. laivuose užpildytą ir pasirašytą jūrinio plaukiojimo praktinio mokymo dienyną; 

3.1.2. laivo kapitono patvirtintą nustatyto pavyzdžio tarptautinių reisų darbo stažo laive pažymėjimą 

(http://www.msa.lt/lt/kita-informacija/darbo-stazas-laive.html); 

3.1.3. praktikos ataskaitą. 

3.2. Visus klausimus, susijusius su praktikos atsiskaitymu, spręsti Katedroje arba Studijų skyriuje. 

3.3. Be jūrinės plaukiojimo praktikos mokymo dienyno, ataskaitos ir darbo stažo laive pažymėjimo, jūrinio 

plaukiojimo praktika neįskaitoma. 

 

SUSIPAŽINAU:      
Studento vardas, pavardė, parašas 
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DEAR CHIEF ENGINEERING OFFICER, ENGINEERING OFFICERS AND CADETS 

PLEASE READ THIS CAREFULLY  

 

THIS RECORD BOOK IS AN  INTEGRAL PART OR THE TRAINING A PROGRAM AND 

IT PROVIDES EVIDENCE OF HAVING UNDERTAKEN PLANNED TRAINING AT SEA. 

 Marine school cadets must have completed  training at sea before they are admitted to the final  

examination. All the tasks listed in this book must be satisfactorily completed by this time. 

 Cadets must present this book to the Practice supervisor, and if he is not satisfied with the contents 

of the book, the cadet may be required to complete additional sea service. 

 

PROPER COMPLETION OF THIS BOOK IS THEREFORE IMPERATIVE. 

 

EXPLANATIONS 

 

1. The content of this book follows the structure of the STCW Convention given in section A - 

III/I of the STCW Code. 

2. This Training Record Book details the practical training which should be completed during the 

sea-going phase leading to certification as an Officer in charge of an engineering watch or a Designated 

duty engineer (unmanned engineroom ). 

3. Each trainee will require a copy of this training record book and should be responsible for its 

safe keeping. Masters and shipboard engineer officers will also need to consult it to facilitate planning 

and organization of the training. 

4. Where assessment is used in this document, it refers solely to the assessment of the trainee's 

practical ability to carry out the tasks given in the Training Record Book as demonstrated. 

5. No onboard training or assessment should take place unless such activities can be carried out 

without interfering with the normal operation of the ship, jeopardising safety of life at sea, or posing a 

risk of marine pollution. Instructors and/or assessors should be able to devote their time and attention 

exclusively to the instruction and assessment activity at hand, or if unable to do so, should defer the 

activity until a more suitable time. 

6. Each general training activity specified in the Training Record Book is required to have been 

completed by the candidate and supervised, monitored, assessed and documented as being satisfactorily 

completed in accordance with the requirements and recommendations of the STCW Code. 

7. The trainees in two months after the practice commenced will acquire basic engineering skills 

as ratings motormen, and after the next (for marine schools)  months as engineers officers, as well as a 

practical awareness of the need to follow safe working practices. 

They will also be able to keep an engineering watch safely, in accordance with the relevant 

regulations and recommendations, which is to be confirmed by a Certificate of Competence, 

signed by Chief Engineer and Master (to be attached). 

 

GUIDANCE FOR THE SUPERVISING ENGINEER OFFICER 

 

8. Seagoing service is a requirement for certification as an officer in charge of an engineering watch 

or designated duty engineer. The minimum length of the seagoing service is to be not less than two months 

as rate (the motorist) trainee and six months as engineer officer trainee in the engine department under 

the supervision of a qualified and certificated engineer officer. 

9. The seagoing service is an important part of the training, and for the trainee to gain maximum 

benefit from the experience it is essential to have the full co-operation of all officers who will be involved 

in the training process. During the sea-going practice the trainee gains the necessary experience to become 

a competent watchkeeping engineer-officer. 
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10. The trainee may not have had any shipboard experience before commencing this phase. The 

way of life may also be unfamiliar and some time may be required to become accustomed to the new 

routines and customs. 

11. Basic practical engineering skills have been learned from education and training ashore, and 

trainee is expected to possess at least some ability to use the hand tools, portable power tools, drilling 

machines, lathes, etc. normally found on a ship. Trainee also is capable of the cutting and the gas and 

electric welding of mild steel, also of brazing, soldering, pipe bending and light plate work. 

12. Throughout training, emphasis on safe practices is essential. During the period of supervised 

engine-room watchkeeping, the training should be aimed at putting into practice the requirements of 

regulation VIII/2 of the STCW Convention. 

13. The objective of this record book is to provide a comprehensive record of the trainee's progress. 

Planned training at sea will ensure that the best use is made of the trainees' time. The record book should 

be examined by the Chief engineer officer when the trainee join the ship so that they are aware of the 

outstanding assignments which still require completion. At regular intervals thereafter the Chief engineer 

officer should inspect the book to monitor the progress of the trainee. 

14. The familiarization training should be completed as soon as practicable after the trainee joins 

each new ship. Other assignments should, as far as possible, be undertaken in the course of the ordinary 

working of the ship. When a task is completed to the satisfaction of the supervising engineer officer, it 

should be recorded and initialled by the officer. Any deviation from the stated task or partial omissions 

should be indicated in the remarks column. 

15. Part of the training is to record facts about the ship and its equipment. For these and certain 

other tasks it will be necessary for the trainee to have access to various documents, such as ship's plans 

and drawings, hydrostatic data, manufacturers instruction manuals and other information. 

16. These guidance notes and the record book are concerned solely with the achievement and 

documentation of a minimum standard of competence. No attempt is made in this Training Record Book 

to suggest how a trainee's suitability in other respects should be determined or reported. 

17. The Training Record Book should be examined before being used: 

17.1 to ensure it belongs to the trainee being instructed or assessed; and  

17.2 to verify whether it has been used by an unauthorized person or whether there are suspect 

entries.  

18. If such indications are confirmed, steps should be taken to ensure the Training Record Book is 

withdrawn from use. 
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CHIEF ENGINEER’S MONTHLY INSPECTIONS OF RECORD BOOK 
VYRIAUSIOJO MECHANIKO MĖNESINIAI DIENYNO PATIKRINIMAI 
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PROPULSION PLANT 
ENERGETINĖ JĖGAINĖ 

 
Assignment - Diesel propulsion plant 
Užduotis: dyzelinė energetinė jėgainė 

1) Describe based on a short outline of the main engine and associated auxiliary systems as an 

operational entity, the possibility for control from control room and bridge console. 
1) Pagal trumpą informaciją apie eksploatacinį vienetą, kurį sudaro pagrindinis variklis ir jo pagalbinės sistemos, paaiškinkite 

valdymo tvarką iš valdymo posto bei valdymo tvarką, panaudojant tiltelyje įrengtą valdymo pultą. 

 
2) Also mention possible emergency devices and their control. 
2)Taip pat paminėkite avarinius įrengimus ir jų valdymo tvarką. 

 

3) Describe the actions to be taken to maintain the main engine in good operational condition. 

3)  Papasakokite, kokių veiksmų reikia imtis, siekiant išsaugoti gerą eksploatacinę variklio būklę. 

 
Please include : 
Pateikite: 

 
 indicator and compression diagrams 
 indikatorines ir slėgio diagramas 

 power output 
 duomenis apie galią 

 the cylinder pressures 
 duomenis apie cilindrų slėgius 

 exhaust gas temperatures of each cylinder 
 duomenis apie išmetamųjų dujų temperatūrą kiekviename cilindre 

 temperatures before and after turbocharging 
 duomenis apie temperatūrą prieš turbiną ir po jos 

 type of cooling and lubricating 
 informaciją apie aušinimo ir tepimo būdus 

 type of fuel injection 
 informaciją apie degalų įpurškimo tipą 

 fuel temperature / viscosity 
 duomenis apie degalų temperatūrą / klampumą prieš variklį 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Supervising engineer signature: 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                            Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 
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AUXILIARY SYSTEMS 
PAGALBINĖS SISTEMOS 

 

Assignment 
Užduotis 

Almost all ships are equipped with a heat generating plant. This plant may consist of : 
Beveik visi laivai turi šiluminę jėgainę. Ją gali sudaryti šie įrenginiai: 

1 an oil - fired steam boiler 
1 Skystakuris garo katilas 

2 an oil - fired thermal oil heater 
2 Skystakuris terminės alyvos šildytuvas 

3 an exhaust gas boiler combined with the boiler ( sub. 1 ) 
3 Utilizacinis katilas, sujungtas su katilu (.1) 

4 an exhaust gas boiler combined with the heater ( sub. 2 ) 
4 Utilizacinis katilas, sujungtas su šildytuvu (.2) 

5 an exhaust gas heater combined with the boiler ( sub. 2 ) 
5 Ekonomaizeris, sujungtas su šilumokaičiu (.2) 

The steam as produced by a plant sub.1 or .3 may - exeept for heating purposes - may also be used for 

driving pumps and generators. 
Įrenginių .1 arba .3 gaminamą garą, išskyrus šildymui naudojamą garą, galima naudoti siurblių ir generatorių veikimui. 

 
Give a description based on a diagram of the design, operation and control of plants mentioned above  

( sub.1 through .5 ). The following items should be delt with : 
Pagal konstrukcijų brėžinių, vadovų ir kt. informaciją apibūdinkite aukščiau nurodytų (1-5) operacijas ir valdymą, atkreipiant 
dėmesį į šiuos klausimus: 

a) the circuit of the generated steam or heated oil 
a ) Pagaminto garo arba įkaitintos alyvos kontūrai. 

b) preparation to be made before the plant is put into operation. For the plants sub .3 and .4 the right 

order to be kept : first the oil - fired boiler, next the exhaust gas boiler 
b) Įrenginių paruošimas paleidimui. Įjungiant įrenginius .3 ir .4, būtina laikytis teisingos tvarkos: pirmiausia paleidžiamas 

skystakuris katilas, po to  utilizacinis katilas. 

c) putting it into operation and the required checks during firing up for both oil - fired and exhaust gas 

boilers 
c ) Katilų paleidimas ir tikrinimai uždegimo metu 

d) checks and boiler control during operation 

d)  Priežiūra ir katilo kontrolė eksploatavimo metu. 

e) automatic control for starting up and shutting down the exhaust gas boiler and oil - fired boiler 
e ) Utilizacinių ir skystakurių katilų paleidimo ir stabdymo automatinis valdymas. 

f) safety devices of the plant; mandatory safety requirements 
f ) Įrenginių apsaugos priemonės; būtinieji saugos reikalavimai. 

g) starting up , running and shutting down an existing turbo-generator 
g ) Turbogeneratoriaus paleidimas, eksploatavimas ir stabdymas. 

h ) the testing and treatment of boiler and feed water 
h ) Katilo ir maitinimo vandens kontrolė ir apdorojimas. 

i) the specific checks and safety measures in case of thermal oil being used 
i ) Ypatinga kontrolė ir saugos priemonės, naudojant skystąjį kurą. 

j ) condensate system 
j ) Kondensato sistema. 

k ) evaporating system 
k ) Išgarinimo sistema. 

 

 

 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                              Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 
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ELECTRICAL PLANT 
ELEKTROS ENERGETIKOS ĮRENGINYS 

The assignment for this subject is to be carried out very detailed. Knowledge is basically obtained from 

instruction manuals. However, the necessary skills often remain underdeveloped. It is desirable that the ship’s 

management is able to find opportunities to involve trainees as much as possible in solving problems in this field. 
Šią užduotį būtina atlikti labai kruopščiai. Studentas mokosi skaitydamas instrukcijas ir žinynus, o būtinieji įgūdžiai dažnai lieka 

nesuformuoti. Pageidautina, kad, kiek tai yra įmanoma, laivo vadovybė rastų progų įtraukti praktikantus sprendžiant šios srities problemas. 
 

Assignment 
Užduotis 

The electrical supply to the main switchboard  is accomplished by generators. The ship’s supply is 

distributed from the main switchboard. 
Generatoriai tiekia elektros energiją į pagrindinį paskirstymo skydą. Pagrindinis paskirstymo skydas paskirsto energiją po laivą.  

1. Describe on the basis of a diagram how two generators are switched on to the ship’s mains. Indicate 

how these generators work in parallel mode. 
1. Naudodami diagramą, papasakokite, kaip du generatoriai yra prijungti prie laivo maitinimo tinklo. Papasakokite, kaip šie 

generatoriai veikia, naudojant lygiagretųjį režimą. 

2. In case the ship is equipped with a shaft generator the parallel of a shaft generator and a diesel generator 

is to be described. 
2.  Jei laive yra veleno generatorius, papasakokite apie lygiagretųjį veleno generatoriaus ir dyzelinio generatoriaus darbo 
galimybę. 

Indicate  in both cases how the generators are protected and how load-sharing is accomplished. Some 

safety devices have a time- delay. mention these and explain why a time- delay is needed. How are these 

safety devices tested ? 
Apibūdinkite, kaip abiem atvejais apsaugomi generatoriai ir kaip padalinamas krūvis. Kai kurios apsaugos priemonės yra uždelsto 

veikimo Nurodykite, kurios apsaugos priemonės yra uždelsto veikimo ir kam jos reikalingos. Kaip tikrinami šie prietaisai? 

In case two generators are running in parallel and the total load is higher than the maximum permissable 

load of one generator, then indicate in what way a total power supply shutdown is prevented, if one of 

generators shuts down due to a prime mover failure. in case of a main generator failure the electrical 

supply is partly taken over by the emergency generator or a battery set via the emergency switchboard. 

Describe : 
Jei du generatoriai dirba lygiagrečiai ir jei bendroji apkrova yra didesnė už vieno generatoriaus leistinąjį maksimalią apkrovą, 

papasakokite, kaip išvengti visiško energijos tiekimo nutraukimo, kai vienas generatorius išsijungia dėl pagrindinio variklio 

gedimo. Sustojus pagrindiniam generatoriui, energiją per pagrindinį paskirstymo skydą ima tiekti avarinis generatorius arba 

akumuliatoriai. Papasakokite: 

a) how the emergency generator is started ; 
a ) kaip pasileidžia avarinis generatorius (automatiškai ar ne); 

b) how the battery set is switched on. 
b ) kaip įsijungia akumuliatorių baterija (automatiškai ar ne); 

 

Which machinery and devices are required to be connected to both the main and the emergency 

switchboard and why ? indicate how the emergency generator is prevented from overloading due to too 

much equipment being connected to the emergency switchboard. Which safety devices are fitted at the 

emergency switchboard and why ? 
Kokie mechanizmai ir prietaisai būtinai turi būti prijungti ir prie maitinimo tinklo, ir prie avarinio paskirstymo skydo, ir kodėl? 

Papasakokite, kaip išvengti avarinio generatoriaus perkrovimo, kai prie avarinio paskirstymo skydo prijungiama daug įrangos. 

Kokios apsaugos priemonės naudojamos avariniam paskirstymo skydui apsaugoti ir kodėl? 

 

Is there a switch connection between the emergency and main switchboard ? 
Ar yra perjungiamoji jungtis tarp avarinio ir pagrindinio paskirstymo skydų? 

 

Describe how the electrical supply is started up again after ( whether or not fictitious ) a power failure 

has occured 
Papasakokite, kaip atnaujinamas elektros tiekimas po tikro arba mokomojo energijos tiekimo sutrikimo. 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                              Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 
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CARGO HANDLING AND STOWAGE 
KROVINIO KROVIMAS IR IŠDĖSTYMAS 

 
Assignment 
Užduotis 

 
Make a report about cargo handling and stowage, concerning a part of the voyage in which there is a port 

of loading , a section of the voyage and a port of unloading. In the report the following subjects should 

be dealt with : 
Paruoškite pranešimą apie krovinio krovimą ir išdėstymą, išnagrinėdami krovinio pakrovimą uoste, plaukimą jūra ir krovinio 
iškrovimą uoste. Ataskaitoje išnagrinėkite tokius klausimus: 

 
Information - exchange between shore and ship concerning the cargo, such as bookings, shore 

preparation, stevedoring, special requirements. 
Laivo ir kranto tarnybų apsikeitimas informacija apie krovinį, pvz., informacija apie užsakymus, kranto paruošimo darbus, krovos 

darbus ir ypatinguosius reikalavimus. 

 
Preparing the ship for cargo carriage. 
Laivo paruošimas gabenti krovinį. 

 
Considerations leading to the chosen way of stowage, taking into account stability, trim and the 

occurrence of longitudinal stresses. 
Priežastys, dėl kurių pasirenkamas vienas ar kitas krovinio išdėstymo būdas, atsižvelgiant į stabilumą, diferentą ir išilginius laivo 

korpuso įtempimus. 

 
Loading the ship or part of it together with its interesting aspects; the stowage plan and possible annexes, 

including stability and trim calculations. 
Laivo ar jo dalies pakrovimas ir svarbūs šio darbo aspektai; išdėstymo planas ir galimi jo priedai, įskaitant stabilumo ir diferento 

apskaičiavimus. 

 
The use of cargo handling equipment. 
Krovinio apdorojimo įrangos naudojimas. 

 
The care of the cargo during the voyage. 
Krovinio priežiūra plaukimo metu. 

 
Making preparation for and the actual unloading of the cargo. 
Pasiruošimas krovinio iškrovimui ir krovinio iškrovimas. 

 
Measures to be taken in connection with safety of crew, cargo and environment. 
Įgulos, krovinio ir aplinkos saugos priemonės. 

 
Possible financial and legal aspects such as ship’s involvement in settlement of claims. 
Galimi finansiniai ir teisiniai laivo dalyvavimo tvarkant pretenzijas aspektai. 

 
Notice of readiness, time sheet. 
Pranešimas apie parengtį, tvarkaraštis. 

 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                              Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 
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AUTOMATION TECHNOLOGY 
AUTOMATIKOS TECHNOLOGIJA 

Assignment 
Užduotis 

General 
Bendrosios pastabos 

Answering the above questions depends a great deal on how the machinery inside and outside the engine-room1 

is automated : centralized by means of one or more computers, or decentralized with separate controllers, 

combination of both. For all the parameters to be controlled which are listed separately below, the following 

characteristics should be mentioned ( the entire control system need not be described): 
Atsakymai į aukščiau pateiktus klausimus labai priklauso nuo mechanizmų automatizavimo ne mašinų skyriuje pobūdžio: ar mechanizmų 

automatizavimas yra centralizuotas, naudojant vieną ar keletą kompiuterių, ar decentralizuotas, turintis atskirus reguliatorius, ar šių valdymo 

būdų derinys. Visos reguliavimo sistemos aprašyti nereikia. Žemiau išvardintus kontroliuojamuosius parametrus būtina charakterizuoti, 

nurodant tokius duomenis: 

General 
Bendrieji duomenys 

Whether it concerns a control, adjustment or alarm system, its location and from where it is operated, how the 

measured signal fed to the computer. 
Nurodykite, ar parametras yra susijęs su valdymo, reguliavimo arba pavojaus skelbimo sistemomis, jo vietą ir vietą, iš kurios jis 

valdomas, bei papasakokite, kaip išmatuoto signalo duomenys įvedami į kompiuterį.  

Centrally controlled 
Centralizuotas valdymas 

How does the computer interfere in the process and with what means, sort and type of sensor, the measure 

principle. 
Papasakokite, kaip kompiuteris valdo procesą, kokias priemones naudoja, nurodykite daviklių rūšį ir tipą, apibūdinkite matavimo 

principą. 

Decentrally controlled 
Decentralizuotas valdymas 

Type of measuring transducer or sensor, type of controller used, type of correcting unit ( e.g. control valves 

type of positioners, medium used for transmitting the measuring and control signals. 
Nurodykite matavimo daviklio tipą, naudojamo reguliatoriaus tipą, korekcijos prietaiso tipą (pvz., reguliavimo vožtuvas), padėties 

fiksatorių tipą, matavimo ir reguliavimo signalų perdavimo priemonę. 

Centralized automation 
Centralizuota automatika 

Type of computer(s), part of the system controlled by the computer, size and division of computer memory, of 

input and output of signals, possibility for emergency operation, emergency voltage control. 
Nurodykite kompiuterio (kompiuterių) tipą, kokią sistemos dalį kontroliuoja kompiuteris, kokia kompiuterio atmintis ir jos padalinimas, 

duomenis apie įvedamuosius ir gaunamuosius signalus, papasakokite, kaip naudoti kompiuterį ir reguliuoti įtampą, įvykus avarijai.  

1) hoose and describe a separate control loop ( somewhere ) on board of the ship, like viscosity control, 

automatic pilot, a self-tension winch, a temperature, speed or pressure control. Such as:  
1) pasirinkite ir apibūdinkite bet kurį laive esantį atskirą kontrolės ciklą, pvz., klampumo reguliavimo, autovairininko, automatinės 

gervės, temperatūros, greičio ar slėgio reguliavimo ciklą. Pavyzdžiai: 

watertight sliding doors  
stumdomos vandeniui nelaidžiosios durys, 

bow ports, side doors 
laivapriekio lacportas, borto durys, 

self-tension winches 
automatinės gervės, 

thrusters , cranes 
pavairavimo įrenginys ir kranai, 

steering gear 
vairavimo įrenginys. 

2) Explain the operation of the equipment used 
2)  Paaiškinkite, kaip naudojama pasirinktoji įranga. 

To be expanded 
Šią užduotį numatyta išplėsti. 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                              Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 
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MAINTENANCE AND REPAIRS 
TECHNINIS APTARNAVIMAS IR REMONTAS 

Assignment  
Užduotis 

 
Repairs and maintenance tasks have to be carried out in consultation with the supervisor. When the 

trainee takes part in repair or maintenance work, then the report should contain the following points for 

emphasis : 
Atliekant techninį aptarnavimą ir remontą, būtina konsultuotis su vadovu. Jei praktikantas dalyvauja atliekant techninio 

aptarnavimo ar remonto darbus, ataskaitoje pagrindinį dėmesį reikia skirti šiems klausimams: 

 
1. Reason for the repairs or the maintenace work 
1. Techninio aptarnavimo arba remonto priežastis. 

2. Preparatory work 
2.  Parengiamieji darbai. 

3. Actual work, dissassembly , etc. 
3.  Darbai, demontavimas ir t.t. 

4. Condition of the opened device/machinery 
4.  Išardyto prietaiso ar mechanizmo būklė. 

5. Measurements to be carried out and the results thereof 
5.  Būtini matavimai ir jų duomenys. 

6. Assembly of the component or the entire device/machinery 
6.  Detalės ar viso prietaiso bei mechanizmo surinkimas. 

7. Making it operational again and testing it 
7.  Prietaiso ar mechanizmo paruošimas naudoti, tikrinimas. 

8. Final conclusion about the possible cause and consequences; the question of who is guilty to be left 

out of consideration 
8.  Baigiamoji išvada apie galimas priežastis ir padarinius, nesistengiant nustatyti kaltininko. 

9. Possible theoretical considerations as a basis for the findings 
9.  Galimas priežiūros ar remonto metu nustatytų dalykų teorinis pagrindimas.   

 
The extent of the repair and maintenance tasks should ( preferably ) be such that the above mentioned 

points can be included in the report, as far as possible accompanied by repair sketches and drawings used.  
Pageidautina, kad praktikantas gautų tokias techninės priežiūros ar remonto užduotis, kurios sudarytų  galimybę ataskaitoje aprašyti 

visus aukščiau išvardintus darbus, pridedant remonto metu naudotus eskizus ir brėžinius (jei įmanoma).  

 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 

Ship’s IMO No:                            Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 

 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                            Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 

 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 

Ship’s IMO No:                            Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 

 

Supervising engineer signature : 
Praktikai vadovaujantis mechanikas: 

 
Ship’s IMO No:                            Date: 
Laivo TJO Nr.:                                             Data: 

 

Number of pages of assignment 
Užduoties puslapių skaičius 

_________ 
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